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Ozet

Arap nahviyle alakali calismalar erken dénemlerden itibaren
baslamistir. Araplarin diger milletlerle irtibata gecmesi, farkli millet-
lerden insanlarin Islam’a girmesine vesile olmustur. Bu durum ise
Arap olmayan Muslimanlarin, Ku'ran dili olan Arapcayi1 6grenmeye
meyletmelerine zemin hazirlamistir. Bu itibarla, gerek Araplara, ge-
rekse Arap olmayan Muslimanlara Arapcay: 6gretme adina bircok
eser telif edilmistir. Kitabu’t-Tuffdhe fi'n-Nahv adli eser de Ebu
Ca‘fer en-Nehhas’in bu anlamda kaleme almis oldugu eseridir. Eser
kendinden 6nce yazilmis hacimli nahiv kitaplarinin aksine, mesele-
leri Arap gramerine giris mahiyetinde, ihtilaflardan uzak, kisa ve 6z
bir bicimde ele almistir.

Anahtar Kelimeler: en-Nehhas, et-Tuffahe, nahiv, istilah.
Abstract

The studies about Arabic grammar started in early times.
Arabs communication with other nations enabled people to convert
to Islam. This situation makes non-arabic muslims incline to the
Arabic which is the language of the Holy Book Qoran. Therefore
many books were written to teach Arabic to both Arabs and non-
arabs muslims. Kitdbu’t-Tuffahe fi’n-Nahv written by Eba Ca‘fer en-
Nehhas was also written for this purpose. Contrary to the previous
comrehensive syntax books, the book, far away from conflicts, the
issues were handled briefly as an introduction to Arabic grammar.
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Giris

Nahiv calismalarini baslatan temel etmenlerin basinda hig
sUphesiz Ku’ranin dogru okunmasi vardir. Ayrica Araplarin yabanci
milletlerle irtibata ge¢cmesi, Arap olmayan milletlerin Musliiman ol-
mas1 sonucu Arapca 6grenmeye meyletmeleri ile ortaya cikan lahn
(hatal: telaffuz) olaylar1 gramer calismalarinin baslamasina sebep
olan etkenlerdendir.

Dilin dogru kullanimi1 Hz. Peygamber (a.s.) ddneminden itiba-
ren énem verilen bir meseledir. Ornegin; Hz. Peygamber’in (a.s.) hu-
zurunda bir kisinin dilde hata yapmasi sonucu Jia 3 438 841 1580
“Kardesiniz yanildi, onu irsad edin.” dedigini gérmekteyiz.! Hz. Eba
Bekir, “Bazt kelimeleri hazfederek okumam lahn ederek okumamdan
daha iyidir.” diyerek, dildeki hatali kullanimlara dikkat cekmistir.2
Hz. Omer, kendisine Eba Musa el-Es‘ari tarafindan génderilen ve &
¢ AN seklinde harfi cerden sonra mecrar olarak okunmasi
gereken kelimenin merfa olarak okunmasindan dolayr bu mektuba
cok kizmis ve bu mektubu yazan katibin cezalandirilmasini ve maa-
sinin bir yil ge¢ verilmesini emretmistir.3 Yine Hz. Omer, oklarla atis
talimi yapan ve hedeflerini tutturamayan bir grupla karsilastiginda
onlar1 azarlamis, onlar ise bu isi yeni 6grendiklerini séylemek ama-
ciyla Oslsis 338 (A5 “Biz Ggrenen topluluguz.” demeleri gerekirken, (Al
Omalxia 238 seklinde cevap vermisglerdir. Hz. Omer ise “Konusmada yap-
tiginiz hata, beni kéti atislarinizdan daha cok etkiledi.” seklinde ce-
vap vermistir.4 Bu olaylardan da anlasildigi tizere, gerek Hz. Pey-
gamber (a.s.) déneminde, gerekse ilk halifeler déneminde dilin dog-
ru kullanimi tzerinde durulmus ve bu konuya 6nem verilmistir.

Insanlarin dilin dogru bir sekilde kullanmalarini saglamak, birtakim

1 fbn Cinni, Ebu’l-Feth ‘Osman, el-Hasdis, tah. Muhammed ‘Ali en-Neccar, Beyrut,
tsz. II, 8; es-Suyuti, ‘Abdurrahman b. Eba Bekr, el-iktirah fi Ustli'n-Nahv,
Dimesk, 2006, s. 112; es-Suyuti, ‘Abdurrahman b. Ebt Bekr, el-Muzhir fi
‘Ulumi’l-Luga ve Enva‘iha, tah. Fuad ‘Ali Mansur, Beyrut, 1998, II, 396.

2 es-Suyuti, el-Muzhir fi ‘Ulumi’l-Luga ve Envd‘iha, 11, 397.

3 el-Lugavi, Ebu’t-Tayyib, Merdatibu’n-Nahviyyin, tah. Muhammed Ebu’l-Fadl
Ibrahim, Kahire, 1955, s. 6; Ibn Cinni, a.g.e., s. 8.

4 el-Hamevi, Yakut, Mu'cemu'l-Udebd, tah. Thsan ‘Abbas, Beyrut, 1993, 1, 17.
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dil kurallarinin derlenmesini gerekli kilmistir. Dil kurallarinin ilk
olarak derlenmesiyle alakali degisik rivayetler ortaya atilmistir. Bu
rivayetler ise genel olarak Ebu’l-Esved ed-Dtieli (6. 67/686) etrafin-
da toplanmuistir.

i1k nahiv calismalariyla ilgili rivayetlerde, genellikle Hz. Ali ve
Ebu’l-Esved ed-Dueli'nin adi zikredilmektedir. Bu konuyla alakali
cogunlugun goérusti ise, Islami dénemde nahvin Hz. Ali tarafindan
baslatildigi, Ebu’l-Esved tarafindan da islerlik kazandirildig1r yéntn-
dedir.5

Bu calismalar ilk defa kim baslatmis ve hangi konulari ele
almis olursa olsun, nahvin tesisi lahni ortadan kaldirmak ve
Kur’an’ dogru okuyup anlamak icin yapilan calismalarin en btiytigi
ve en etkilisidir. Nahiv ilmi sayesinde dil bozulmaktan, Ku’ran da
okunmasindaki hatalardan ve manalarinin tahrif edilmesinden ko-
runmus, Arap olmayan Muslimanlarin bir yandan Ku’ran, bir yan-
dan da ilim ve anlasma dili olan Arapcay1 6grenmeleri kolaylasmais-

tir.6

Ebu’l-Esved ve onun 6grencilerinin yapmis olduklar: calisma-
lar, Arap dilinin genel olarak tespitinden ibaret olmustur. Bu calis-
malarin temelini, fail, mefal, isim, fiil, harf gibi temel gramer kav-
ramlarinin belirlenmesi olusturmustur. Bu dénemde gramer konu-
lanyla ilgili yorum, aciklama, gerekce gosterme ttrtinden bilimsel
yaklasimlar olmamistir. Ebu’l-Esved ve o6grencileri yasamlarinin
belli bir déneminde dini ihtiyaclardan dolay:r gramer kurallarini be-
lirleme geregi duymuslardir. Fakat onlarin ortaya koyduklari calis-
malar, degeri tartisilmaz derecede Ustiin gayretler olmakla birlikte,
basit calisma niteligi tasimaktadirlar. Bu calismalarin daha sistemli
ve profesyonel bir ivme kazanmas: hicri ikinci asirdan itibaren Bas-
ra sehrinde yetisen Ibn Ebi Ishak (6. 117/735), Isa b. ‘Omer es-
Sekafi (6. 149/766), ‘Amr b. Ala (6. 154/770) gibi gramer bilginleri

sayesinde olmustur. Bu dil bilginlerinin Basra sehrinde olusturmus

5 Bakirci, Selami-Demirayak, Kenan, Arap Dili Grameri Tarihi, Erzurum, 2001, s.
24.
6 Bakirci, Selami-Demirayak, Kenan, a.g.e., s. 29.
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olduklar1 ders halkalar1 Arap gramerini 6grenmeye merakli kimseler
tarafindan ragbet goéren birer okul niteligi kazanmis ve gramer ko-
nular1 enine boyuna tartisilan bir ilim dali htviyeti kazanmaistir.
Basra’daki bu calismalardan faydalanmak icin bu kente basta Kufe
olmak Uzere degisik Arap sehirlerinden 6grenciler gelmis ve burada
yanan mesale Arap dinyasinin diger yerlerini aydinlatmaya basla-
mistir. Daha sonraki dénemlerde ise Kafe, Bagdat, Misir ve Endti-
lts’te benzer calismalar yapilmaya devam etmistir.?

Misirli dilcilerden olan Ebu Ca‘fer en-Nehhas da, Basra ve
Kufe’deki dil alimlerinden dersler aldiktan sonra, nahiv calismalari
yapmaya baslamistir. Bu vesileyle kendisinden 6énce yazilmis hacim-
li nahiv kitaplarinin aksine, Arapcaya yeni baslayanlar icin mukad-
dime niteliginde olan Kitabu’t-Tuffahe fi'n-Nahv adli eserini kaleme
almistir. Eserinde genel nahiv meselelerini ihtilaflardan uzak, sade
bir dille ele almis, bir bakima nahvi 6zetlemistir. Biz de yapacagimiz
bu calismamizda en-Nehhasin kisaca hayatina, eserindeki nahiv
ilmine dair farkli yaklasimina ve ele almis oldugu farkli nahiv kural-

larina deginecegiz.
A. Ebi Ca‘fer en-Nehhads (6. 338/950)
1. Hayat1 ve Ilmi Sahsiyeti

Asil adi Eba Ca‘fer Ahmed b. Muhammed b. Isma‘il’dir. Baba
meslegi olan bakirciliktan dolayr en-Nehhas ismiyle meshur olmus-
tur. Misir’'da muhtemelen 270/88410 yillarda dogmus,® Muradi nis-
besiyle de anilmistir.? Irak’a gitmis ve orada, ez-Zeccac (6. 311/923),
‘Ali b. Stileyman el-Ahfes (6. 316/928), Niftaveyh (6. 323/935), el-
Muberred (6. 286/900) ve ibnul-Enbari’den (6. 328/940) dersler
almistir.10 ez-Zeccac’a Sibeveyhi’in (6. 180/796) el-Kitabin1 oku-

7 Kizikli, Salih Zafer, Arap Grameri Ekolleri, Uludag Universitesi Sosyal Bilimler
EnstittisU, (Yayimlanmamis Doktora Tezi), Bursa, 2005, s. 25.

8 Eroglu, Muhammed, “Nehhas”, DIA, Istanbul, 2006, XXXII, 542-543.

9 el-Kifti, Cemaluddin ‘Ali b. Yuasuf, Inbahu'r-Ruvdt ‘ala Enbdhi’n-Nuhdt, tah.
Muhammed Ebu’l-Fadl Ibrahim, Kahire, 1982, I, 136; Ibn Hallikan, Ahmed b.
Muhammed, Vefayatu'l A‘yan, tah. Thsan ‘Abbas, Beyrut, 1968, I, 99.

10 el-Kifti, a.g.e., I, 136; es-Suyuti, ‘Abdurrahman b. Eba Bekr, Bugyetu'l-Vu'at fi

Tabakdti’l-Lugaviyyin ve’n-Nuhdt, tah. Muhammed Ebu’l-Fadl Ibrahim, Liibnan,
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mus,!! daha sonra Misir'a donmus ve vefat edene kadar Misir'da

dersler vermistir.12

en-Nehhas, tahsilini tamamladiktan sonra gerek halka acik,
gerekse halife ve devlet erkaninin éntinde diizenlenen muinazaralar-
da kendini ispat etmeye calismistir. Arap dili ve Ku’ran-1 Kerim ilim-
lerine cok buyuk 6nem veren en-Nehhéas, eserlerinde de bu ilimleri
mezcetmistir. Bu anlamda yazmis oldugu Me‘ani’l-Ku’ran adli eseri
bunun guizel bir 6rnegidir.13

Dil ve gramer alaninda oldukca genis bilgiye sahip olan en-
Nehhas, bu alanda kendisini cok iyi yetistirmistir. en-Nehhas, ilim
elde etme anlaminda bircok ders halkasina istirak etmis, ilmi
munéazaralardan kacinmamis ve kafasina takilan sorulari ilim
erbabina sormaktan cekinmemistir. Bu vesileyle Ibn Haddad es-
SafiTnin (6. 345/957) her Cuma gecesi dlizenlemis oldugu ve nahiv
ilmi cercevesinde fikhi meselelerin konusulup tartisildigi derslere
katilmistir.14

en-Nehhas, engin ilmine ragmen, kendisine karsi cok cimriy-
di. Hatta kaynaklarda ifade edildigine goére kendisine hediye edilen
bir sarik bezini tice boltp kullanmistir. Fakat insanlar en-Nehhas’in
ilminden istifade etme adina ona ilgi gdstermis ve ondan ders alma-

ya gayret etmislerdir.15

1965, 1, 362; el-Hamevi, Yakut, a.g.e., I, 468; Ibnu'l-Enbari, Ebu’l-Berekat, Nuzhe-
til'-Elibba, tah. Ibrahim es-Samerrai, Urdiin, 1985, s. 217; Ibn Hallikan, a.g.e., I,
99; et-Tantavi, Muhammed, Nes'etu'n-Nahv ve Tarithu Esherin-Nuhat, Kahire, 1995,
s. 182.

11 fbnu'l-Enbari, a.g.e., s.217; es-Safedi, Halil b. Eybek, el-Vafi bi’l-Vefayat, tah.
Ahmed el-Arnatt ve Turki Mustafa, Beyrut, 2000, VII, 237.

12 el-Hamevi, Yakut, a.g.e., I, 468.

13 Guney, Fikri, Ebu Ca'fer en-Nehhds, Hayati Eserleri ve Meani’l-Kur’an’t, Gamus-

hane Universitesi Ilahiyat Fakiltesi Dergisi, 2015, c. IV, S. 7, 156-176.

14 ez-Zubeydi, Ebu Muhammed b. el-Hasen, Tabakatu'n-Nahviyyin ve'l-Lugaviyyin,
tah. Muhammed Ebu’l-Fadl ibrahim, Kahire, 1973, s. 220; el-Kifti, a.g.e., I, 136;
el-Hamevi, Yakut, a.g.e., I, 468.

15 ez-Zubeydi, a.g.e., s. 220; el-Kifti, a.g.e., I, 136; el-Hamevi, Yakut, a.g.e., I, 468;
es-Safedi, a.g.e. VII, 237; Ibn Hallikan, a.g.e., I, 99.

~ 173 ~



Ebu Ca'fer en-Nehhds ve “Kitabu’t-Tuffdahe fi’n-Nahv” Adli Eserinde...

en-Nehhas’in 6limuyle alakali sOyle bir rivayet nakledilmis-
tir: Bir giin Nil Nehri’nin kenarinda yurtirken, ayni zamanda elinde-
ki kitaptan siirler okuyormus. Bir yandan da okudugu siirlerin vez-
nini bulmaya calisiyormus. Oradan gecen cahil bir adam ise, en-
Nehhas’in Nil Nehri'nin suyunun artmamasi ve buna bagli olarak da
fiyatlarin ylkselmesi icin nehre blyl yaptigini zannetmis ve en-
Nehhas’in yanina gelerek onu nehre itmis, bogularak 6lmesine se-
bep olmustur.'® en-Nehhasin vefat tarihiyle alakali genel gorts
337/949 ise de 338/950 olduguna dair rivayetler de mevcuttur.1?

2. Talebeleri

Batidan doguya ilim icin yola cikanlar Misir’a ugruyor, ders
halkalar1 olusturup buralardan istifade ediyorlardi. Bu anlamda en-
Nehhas’in da cesitli yerlerden talebeleri olmustur. en-Nehhasin ta-
lebelerinin buyltk bir kismu Endilts’tendir. Talebelerinden Mu-
hammed b. Yahya er-Rabahi, en-Nehhas’tan, Sibeveyhi’in el-
Kitabin1 okumus, daha sonra Endults’e giderek Kurtuba’daki tale-
belerine bu kitab1 okutmustur.1® en-Nehhéas’in talebelerinden bazi-
lar1 sunlardir: Muhammed b. Yahya b. ‘Abdusselam b. el-Ezdi,
‘Abdulkebir b. Muhammed el-Cezeri, Muhammed b. Muferric el-
Me'‘afiri, Eba ‘Abdullah Muhammed b. Horasan es-Sikilli, Eba Hafs
‘Omer b. Muhammed el-Hadrami, Muhammed b. ‘Ali el-Udfuvi.1®

3. Eserleri

en-Nehhas eser ortaya koyma anlaminda velid biriydi. en-
Nehhas’in kaleme almis oldugu elliyi askin eser bulunmaktadir. Bu
eserlerden bazilar1 sunlardir: Irabu’l Kur’an, Me‘ani’l-Kur’an, Kita-
bu’n-Nasih ve’l-Menstih, el-Kat' ve’l-Itindf, Sindatu’l-Kuttdb, Serhu
Ebyati Sibeveyhi, Serhu’l-Mu‘allakat, Serhu’l-Mufaddaliyat, Kitabu’l-
Istikak li-Esma‘i’llahi ‘azze ve celle,, Kitabu’l-Enva’, Edebu’l-kuttdb,
Edebu’l-Mulik, el-Mukni', el-Kaft fin-Nahv, et-Tuffahe fi'n-Nahv, Ta-

16 el-Kifti, a.g.e., I, 136; Ibn Hallikan, a.g.e., I, 99; es-Suyuti, Bugyetu'l-Vu‘at, I,
362; es-Safedi, a.g.e., VII, 237; et-Tantavi, Muhammed, a.g.e., s. 182.

17 es-Safedi, a.g.e., VII, 237; et-Tantavi, Muhammed, a.g.e., s. 182.

18 Dayf, Sevki, el-Medarisu’n-Nahviyye, Kahire, 1968, s. 332; Bakirci, Selami-
Demirayak, Kenan, a.g.e., s. 130.

19 Eroglu, Muhammed, a.g.m., XXXII, 542-543.
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bakatu’s-Su‘ard, el-Vakf ve’l-Ibtida, Serhu ‘Aserete Devavin li’l-‘Arab20

Bu eserlerden [rabu’l-Kur’dn ve Me‘ani’l-Kur’dn kendisinden
6nce ayni alanda yazilmis olan eserlerden daha kapsamli ve icerigi
daha zengin olmasi itibariyle énem arz etmektedir. Irabu’l-
Kur’dn’da, ayetlerin ciimle ve kelime yapisina, kiraat farkliliklarina,
ayetlerin ntizl sebeplerine ve nasih-menstha temas edilmis, bu
konularin tzerinde durulmustur. Me‘ani’l-Ku’ran’da ise, Ku’ran’in
garip lafizlar1 ayetlerin kelime ve ctimle yapilari, nasih-mensth olan
ayetlerle ahkam ayetleri ele alinmis, bu konularla ilgili rivayetler
tartisilmis, gérusler arasindan tercih yapilmis, siirlerle delil getiril-
mistir.2! Serhu Ebyati Sibeveyhi isimli eserinin ise yazildigi dénem-
den 6nce bir benzeri yazilmamis ve kendisinden sonra yazilan eser-

lere de ciddi derece de kaynaklik etmistir.22

Calismamizin temelini teskil eden Kitabu’t-Tuffahe fi’n-Nahv
ise, muhtasar bir nahiv kitab1 6zelligi tasimaktadir. Eserinde nahiv
meselelerini kisa ve 6z bir bicimde ele almistir. Nahvin mukaddime-
si niteliginde olan eser, konular: ele alis1 ve kticik hacimli olmasi
bakimindan kendisinden 6nce yazilmis nahiv eserlerinden farklilik

gostermektedir.
B. Kitabu’t-Tuffihe’den Once Yapilmis Nahiv Calismalar:

Dil calismalarinin hazirhik asamalarini bir tarafa birakacak
olursak, nahve dair kitap yazan ilk alimin ‘Abdullah b. Ebi Ishak el-
Hadrami (6. 127/745) oldugu sOylenmektedir.23 Eski teliflerde ken-
disinden nakiller yapilmistir. Ayrica ‘Isa b. ‘Omer es-Sekafi’nin
(6.149/766) kaleme almis oldugu el-Cami‘ ve el-Ikmal adl1 iki eseri
de kaynaklarda tespit edilen en eski teliflerdendir.2¢ Kafe Ekola dil-

20 ez-Zubeydi, a.g.e., s. 220; el-Kifti, a.g.e., I, 136; el-Hamevi, Yakut, a.g.e., I, 468;
es-Safedi, a.g.e., VII, 237; Ibn Hallikan, a.g.e., I, 99; es-Suyuti, Bugyetu'l-Vu'dt,
I, 362; Eroglu, Muhammed, a.g.m., XXXII, 542-543.

21 Eroglu, Muhammed, a.g.m., XXXII, 542-543.

22 el-Kifti, a.g.e., I, 136; ibn Hallikan, a.g.e., I, 99.

23 Cetin, M. Nihad, “Arap” (Yazi, Dil, Edebiyat), DIA, Istanbul, 1991, III, 296.

24 Cetin, M. Nihad, a.g.m., III, 296; Demirayak, Kenan-Co6genli, M.Sadi, Arap
Edebiyatinda Kaynaklar, Erzurum, 2000, s. 176.
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cilerinden Eba Ca‘fer er-Ruasi’ye (6.175/791) ait el-Cem’ ve’l-Ifrad?s
ve el-Faysal?® adl1 nahivle ilgili iki eser zikredilmistir. Basra ekolt
dilcilerinden Kutrub (6.206/821) el-‘llel fi'n-Nah1?? adli ve Eba’l-
Hasan el-Ahfes (6.215/830) ise Kitabu’l-Evsat fi'n-Nahv ve Kitabu’l-
Mekayis fi'n-Nahu28 adli eserler telif etmislerdir. Yine Kufe ekolin-
den el-Ferra (6.207/822) el-Hudud?® adinda ve Muhammed b.
Sa‘dan ed-Darir (6.231/845) Muhtasaru’n-Nahu30 adinda eserler ka-
leme almislardir. Ancak zikri gecen bu eserlerin hicbiri, bilindigi
kadariyla giiniimuze ulasmamistir.3! Kitabu’t-Tuffahe’den énce ka-
leme alinmis ve giinimuze kadar ulasan baslica Arapca gramer ki-
taplar1 sunlardir:

1. el-Cumel fi’n-Nahv

Arap diline dehasiyla en az ytz yillik bir merhale kazandiran,
ele aldig1 konularin sinirlarini ¢izen, istilahlarini hazirlayip sistemli
bir hale getiren el-Halil b. Ahmed el-Ferahidi (6.175/791) yapmis
oldugu calismalarla gramere y6n vermistir.32 Kendisine aidiyeti nok-
tasinda birtakim stipheler bulunan el-Cumel fi'n-Nahv adl1 eseri de
gramer calismalarina buyuk 6lctide katk: saglamistir.33 Muellif eseri
bolimlere ayirmamis ise de, muhtevasi agisindan eser, bes ana bo-
Iime ayrilabilir. Vucthu’n-nasb basligt altinda mansubat,
Vucuhu'r-ref basligi altinda merfaat, Vucthu’l-hafd bashg: altinda
mecrarat ve Tefsiru i‘rabi cumelil-cezm bashg altinda da cezm ko-
nusunu islemistir. Besinci bélim olarak ele alinabilecek olan ki-
simda ise Cumelu’l-elifat, Cumelu’l-lamat, Cumelu’l-vavat gibi bas-
liklar altinda harfleri ele almistir.34

25 ez-Zubeydi, a.g.e., s. 125.

26 ibn Nedim, Muhammed b. Ishak, el-Fihrist, tah. Ibrahim Ramazan, Beyrut, 1997,
s. 89.

27 ibn Nedim, a.g.e., s. 76.

28 ibn Nedim, a.g.e., s. 75.

29 ibn Nedim, a.g.e., s. 91.

30 Ibn Nedim, a.g.e., s. 95.

31 Demirayak, Kenan-Co6genli, M.Sadi, a.g.e., s. 176.

32 Cetin, M. Nihad, a.g.m., III, 296.

33 Topuzoglu, Tevfik Rustti, “Halil b. Ahmed”, DIA, Istanbul, 1997, XV, 311.

34 Demirayak, Kenan-Co6genli, M.Sadi, a.g.e., s. 176-177.
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2. Mukaddime fi’n-Nahv

Basrali sair ve edebiyat alimi olan Halef el-Ahmer (6.180/796)
tarafindan kaleme alinmistir. Arap nahvinin temel meselelerini ayet
ve siirlerden 6rnekler vererek aciklayan muhtasar bir nahiv kitabi-
dir.35 Eserin Halefe aidiyeti hususunda birtakim stipheler olmakla
birlikte, eserde kullanilan dilin el-Halil b. Ahmed ve Sibeveyhi do-
nemindeki nahiv terimlerine dayanmasi ve nahiv meselelerinin iza-
hinin Basra ekolline gbre olmasi gibi delillere dayanan cagdas Arap
dilcileri Muhammed el-Fehham, Ahmed Hasan ez-Zeyyat, Muham-
med ‘Ali en-Neccar kitabin Halef’e ait olabilecegini sOylemislerdir.3¢

Bununla birlikte bircok meseleye Ebu ‘Ali el-Kali'nin (6.
356/967) el-Emalisi, Ebu’t-Tayyip el-Lugavinin (6. 351/962)
Meratibu’n-Nahviyyin'i ve Imam Malik’in (6. 672/1274) el-
Elfiyye’sinde oldugu gibi V) Gld Ji ifadesiyle baslamasi, konuya
giriste besmelenin ardindan Sibeveyhi’in el-Kitabindaki sl Zakl 4
ifadesine benzer éskh del 5 38 &) duasinin bulunmasi, sahid olarak
getirilen ayetlerden 6nce Sibeveyhi’in Js 5 % i3 ibaresine benzer Ji
Ja 5 5 4 ibaresinin yer almasi da eserin Halefe ait olabilecegi gorti-
stinu desteklemektedir.3?

3. el-Kitab

Arap dili gramerine dair ginimiize ulasan en eski hacimli
eser olan el-Kitab, Basra ekoltintin en 6nemli temsilcilerinden Sibe-
veyhi adiyla meshur Eba Bisr Sibeveyhi ‘Amr b. ‘Osman b. Kanber
el-Harisi (6.180/796) tarafindan kaleme alinmistir. Arap dili alanin-
da essiz bir eser olan el-Kitdb, bazi1 kimseler tarafindan nahvin
Ku’ran olarak nitelenmistir.3® Eserin telifinin ana malzemesini el-
Halil b. Ahmed’in fikirleri olusturmakla beraber, Yunus b. Habib,
Ahfes el-Ekber, Eba ‘Amr b. A‘la, ‘Isa b. ‘Omer es-Sekafi, ibn Ebi

Ishak el-Hadrami ve Harun el-A'ver el-Kari gibi dil, gramer ve kiraat

35 Demirayak, Kenan-Cogenli, M.Sadi, a.g.e., s. 177.

36 el-Ahmer, Halef, Mukaddime fi'n-Nahv, tah. ‘Izzu’d-din et-Tentihi (muhakkikin
6nsodzl), Dimesk, 1961, s. 4-5; Durmus, Ismail, “Halef el-Ahmer”, DIA, Istanbul,
1997, XV, 236.

37 Durmus, Ismail, a.g.m., XV, 236.

38 el-Lugavi, Ebu’t-Tayyib, a.g.e., s. 65.
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alimlerinin goérisleri de esere katki saglamistir.39

Eserde gramer kurallarinin yani sira, dilin anlam ve pratik
boyutlart da islenmis, kaidelerin olusturulmasinda temel kaynagi
bedevilerin yaygin kullanimi (sema) teskil etmis, ayrica kiyas ve
ta’lile dayali cikarimlar da eserin olusmasina katki saglamistir.40
Eserde mukaddime mahiyetinde bir bé6limden sonra, genel olarak
nahiv ve sarf meseleleri ele alinmis, ancak eser kiraat, tecvid,
belagat, filoloji, lehceler ve siir gibi Arap dilinin bitiin alanlariyla
ilgili mevzilara deginmistir. Sibeveyhi, goruslerini desteklemek
amactyla Ku’ran, siir ve Araplardan rivayet edilen misallerden delil
getirirken, hadisleri delil olarak getirmeyi tercih etmemistir.4!

el-Kitab, her dénem alimler tarafindan ragbet gérmus, nahiv
alaninda temel kaynaklardan biri haline gelmistir. Esere bircok serh
ve hasiye yazilmistir.+2
4. el-Muktedab

el-Muberred adiyla taninan, Ebul-‘Abbas b. Yezid el-
Muberred (6.285/898) tarafindan kaleme alinan eser, Sibeveyhi’in
el-Kitab''ndan sonra Arap grameri alaninda yazilmis en 6énemli telif-

tir.43

Temel kaynagi el-Kitab olan, onu elestirmek ve eksikliklerini
gidermek amaciyla yazilan eser, nahiv konularin1 daha basit ve an-
lasilir bir dille ele almistir. el-Muberred, konuyu izah etmeye bas-
larken ilk 6nce meseleyi 6zet halde sunmus, daha sonra ise serh
etmistir. Eserde genel olarak serh ve basitlestirmeye yonelik bir 6g-
retim metodu mevcuttur. Ayrica el-Muberred’in Basra dil ekoltine
mensup olmasi, nahiv meselelerin bircogunda bu ekoltin gérislerini
benimsemesinde etkili olmustur. Sarf ve fonetikle ilgili meseleler el-
Kitab'da mustakil basliklar halinde islenmisken, el-Muktedab’da

39 Ozbalike1, M. Resit, “Sibeveyhii”, DIA, Istanbul, 2009, XXXVII, 130.
40 Ozbalik¢i, M. Resit, a.g.m., XXXVII, 131.

41 Demirayak, Kenan-Cogenli, M.Sadi, a.g.e., s. 177.

42 Katip Celebi, Kesfu’z-Zuntin, Bagdat, 1941, II, 1428.

43 el-Hadisi, Hatice, el-Medarisu'n-Nahviyye, Urdtin, 2001, s. 98.
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daginik halde ele alinmigtir.44

el-Muberred, meselelerin izahinda bircok ayet ve siirle delil
getirirken, bu delillerin bircogunu da Sibeveyhi'in el-Kitabindan
iktibas etmistir.45

5. el-Usil fi’n-Nahv

Ibnu’s-Serrac adiyla meshur, Eba Bekr Muhammed b. Sehl
b. es-Serrac (6.316/928) tarafindan telif edilmistir. Ibnt’s-Serrac’in
en guzel ve en kapsaml eseri olan el-Usul, ihtilafli konularda basvu-
ru kaynagi olmus, Arap gramerini toplu halde sunmus, Sibeveyhi’in
ele almis oldugu meseleleri en guizel sekilde tertip edip ortaya koy-

mustur.46

Eserde, Ibnu’s-Serracin Arap gramerinin problemlerine
hakim oldugu, hangi konuyu nerede ele almasi1 gerektigini bilen bir
Uslup sergilemis oldugu goértlmektedir. Ayrica eserinde, Arap gra-
merini gruplandirma gayreti icerisinde olmustur. Eserde once
merfaat, sonra sirasiyla mansubat, mecrarat, tevabi, fiili nasb ve
cezm eden edatlar, takdim ve tehir konular: islenmis, daha sonra
ise sarf konusu ele alinarak kitap bitirilmistir. Ibnu’s-Serrac’in bas-
ta el-Kitab ve el-Muktedab olmak Uzere kendisinden Once yazilmis
eserlere vakif olmasi, bu tarz bir eser ortaya koymasina yardimci

olmustur.47
6. el-Cumel

Eser, Ebu’l-Kasim ez-Zeccaci (6. 337/949) tarafindan kaleme
alinmistir. Arap gramer geleneginde eserlere bu ismin verilmesi el-
Halil b. Ahmed’in ayni isimli eserine yazmis oldugu mukaddimeden
anlasilacaglr tlzere, Arapcanin butlin konularini kapsamasindan

kaynaklanmaktadir. ez-Zeccaci’de bu gelenege uyarak, sarf, nahiv,

44Durmus, Ismail, “Mtberred”, DIA, Istanbul, 2006, XXXI, 433; Demirayak, Kenan-
Cogenli, M.Sadi, a.g.e., s. 178.

45 Durmus, Ismail, a.g.m., XXXI, 433; Demirayak, Kenan-Cégenli, M.Sadi, a.g.e., s.
178.

46 el-Hamevi, Yakut, a.g.e., VI, 2536.

47 Cikar, Mehmet Sirin, Arap Dilbiliminde Kirima Noktast Ibnu’s-Serrdc ve Nahiv
Ilminde Ustil Gelenegi, EKEV Akademi Dergisi, 2004, c.VIII, S. 20, 353-354.
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esvat, zararat-1 siriyye ve edatlarla ilgili 142 veya 145 babdan olu-
san bu eserine el-Cumelu’l-Kubrd adini vermistir. Muhtemelen haya-
tinin sonlarina dogru Mekke’de telif etmis oldugu eserinin, her ba-
bini1 yazdiktan sonra Kabe'yi tavaf etmis ve eserinin faydali olmasi
icin Allah’a dua etmistir.#® Eseri sade bir dille yazmis, Ku’ran siir ve
emsallerden 6rnekler vermistir. Konu ile ilgili cesitli goértisleri ver-
dikten sonra bu goérutislerin genel bir degerlendirmesini yapmais, yeni
kurallar ortaya koymustur.49

el-Cumel’e bir cok serh yapilmis olup bunlardan en meshuru
ve en guzeli Islahu’l-Haleli’l-Vaki* fi'l-Cumel adiyla el-Batalyevsi'nin
yapmis oldugu serhtir.50
C. Kitabu’t-Tuffahe fi’n-Nahv

Ebu Ca'fer en-Nehhas tarafindan kaleme alinan et-Tuffdhe,
nahiv hakkinda muhtasar bir eserdir. Nahvin konularini, Babu
Aksami’l-‘Arabiyye, Babu’l-I'rab, Babu Refil-Isneyn vel-Cem' gibi,
31 bab bashig altinda ele almis, tartismali konulara girmekten ka-
cinmistir. Eser Kurkis Avvad tarafindan 1965 yilinda Bagdat’da
tahkik edilerek nesredilmistir.5!

en-Nehhas’in et-Tuffahe’si ile ayni ada sahip, el-Halil b. Ah-
med el-Ferahidinin (6. 175/791) kaleme almis oldugu bir eserin
oldugu da rivayet edilmistir. Ancak bu eser ginuimuze ulasmamig-
tir.52 Ayrica Katip Celebi, Kesfu’z-Zuniuin’da ayni isimle yazilmis fark-
l1 iki esere de isaret etmistir.53 Bunlar:

1- et-Tuffdhe fil-Mesahe; Ahmed b. Muhammed b. Ibrahim
el-Es‘ari el-Yemeni'ye (6. 550/11595) aittir.

2- et-Tuffdhe; Ebu ‘Omer ez-Zahid el-Mutarriz’e (6. 345/957)

aittir.

48 el-Kifti, a.g.e., II, 161.

49 Cogenli, M.Sadi, “el-Ctimelti’l-Ktibra”, DIA, Istanbul, 1993, VIII, 114.

50 Celebi, Katip, a.g.e., I, 604.

51 Demirayak, Kenan-Cogenli, M.Sadi, a.g.e., s. 179.

52 en-Nehhas, Ebu Cafer, Kitabu't-Tuffahe fi'n-Nahv, tah. Kurkis Avvad
(muhakkikin 6ns6zi), Bagdat, 1965, s. 3.

53 Katip Celebi, a.g.e., I, 426.
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Muhtasar bir nahiv kitabi1 6zelligi tasiyan et-Tuffahe, kendi
doneminde nahvin aleyhine séylenen sozlere ve nahvin 6grenilmesi-
nin zor oldugunu soyleyen kisilere karsilik olarak yazilmistir. Eser
muhtemelen gramere yeni baslayanlar icin bir mukaddime niteli-
ginde hazirlanmistir. Bu ylUzden eserin igerigine bakildigi zaman
oldukca kolay oldugu goérilecektir.54

en-Nehhas, Basra, Kufe, Bagdat gibi farkli ekollere mensup
dilcilerden dersler almistir. Onun farkli gériislerden beslenmesi, tek
bir ekollin goruslerine baghh kalmamasini saglamistir. Bu yuzden
en-Nehhas, eklektik bir yapiya sahip olan Misir ekoltintin dilcileri
arasinda sayilmistir. Fakat en-Nehhasin genel olarak goértslerine
baktigimiz zaman, Basra ekoliine meylinin oldugunu da gérmekte-
yiz.

et-Tuffahe’de Basralilarin gortislerine muhalif olarak, Kafeli-
lerin baz1 goértislerine de yer vermistir. Ornegin; Kufe ekoliinden
Kutrub ve Hisam, Bagdat ekoliinden ez-Zeccaciye gore, “esmau’l-
hamse illet harfleriyle murabtir”, goérisint benimsemistir. en-
Nehhas’in “Tesniye ve cem’it miizekker sdlimler; ref halinde tesniye-
lerde elif cem’it miizekker salimlerde vav, nasb ve cer halinde ye harfi
ile irablarurlar. Bu irablar, mukadder bir harekenin yerine gecen bir
irab degil bizzat tesniye ve cem’i salimin irabidir.” géristiine Kufe
ekoliinden, Kutrub ve Zeccac da katilmaktadir. en-Nehhéas, emir
fiillerinin Basralilarin dedigi gibi mebni olmadigini, Kuafelilerin géri-
stinde oldugu gibi mtrab ve meczim oldugunu savunmustur. Ayri-
ca n, 2l Y L Al )y (<askll ), 3, 3d) ob harflerinin, fiil-i muza-
riyi, takdiri bir “3/” olmaksizin nasb edecegini séylemistir. el-Kisai ile
birlikte s ve 55 edatlarinin zamire izafe edilemeyecegini iddia etmis-
tir. en-Nehhas, muzafun ileyhin mecrar olmasinin sebebinin, Sibe-
veyhi’in dedigi gibi muzaftan kaynaklanmadigini, izafetten dolay:
mecrur oldugunu soOylemistir. el-Ahfes de bu gértisi benimsemis-

tir.5S

54 Bakirci, Selami-Demirayak, Kenan, a.g.e., s. 128.
55 Dayf, Sevki, a.g.e., s. 332-333.
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D. Kitabu’t-Tuffahe’deki Farkli Nahiv Goriisleri

1- Genel olarak, nahivcilere gore fiiller; mazi, muzari ve emir
olmak tizere U¢ cesittir.56 en-Nehhas ise bu durumu séyle izah eder;

5 A5 il Jad s (ale Jid bl 4l e QWY1 O 42| “Filler dort k-
sumdur; mazi fiil, mustakbel fiil, emir fiil ve nehiy fiil. 57

2- en-Nehhas harfi cerleri, _=sill ¢ay A LU bashig altinda ele
almis ve su harfleri saymistirss: )5 alsis cilay Jildy ey 85 o5 s o
Moy sAiy cny J3ag Sy Jib tas e g s el 3l s el elia g Ghg dang s AT 335 alal
Los o Log (spms DA g Lila s (g5 eizs Jids Clsds by g 5 g andy Jiag iy OS5 S
2 3313 CalSl 5 O mar shslls AR e Fag Al 8 a8y A saly Saay olaileg ol
pat s ol 5 (5 peals Bl 5 el g gl sl) a5 alalll iy A 5 503

en-Nehhas, bu bahsin icine, zarflari, kasem harflerini, bazi
istisna edatlarini, zaid harfleri almis ve bunlan tek baslik altinda
degerlendirmistir. Boyle bir taksimin daha 6nceki nahivcilerde go-
rulmedigi ifade edilmektedir.59

3- Genel olarak nahivciler, Ismini nasb haberini ref eden hu-
ruf-u misebbehe bil-fiilleri Jals <y (&5 GiSy G5 &) olmak Tizere alti
adet olarak sayarken®, en-Nehhas bu nahivcilerden farkli olarak, &Y
edatin1 da ilave etmis, fakat bununla alakali 6rnek vermemistir.61

4- il sals JS olarak bilinen nevasih fiillerini “ &3 3 a5 A &b
JAY Lualiy sl bashign altinda ele almis, bu fiilleri harf olarak de-
gerlendirmistir.62 Eserinin farkli yerlerinde ayni sekilde, harf sinifi-
na girmeyen bircok kelimeyi harfler bashigi altinda ele almistir.63
Kelimenin cesitlerinden birisi olan harf genel olarak; “Isim ve fiil gibi
tek basina anlami olmayan kelimedir.” seklinde tanimlanmistir.64

56 Tbn Hisam, Ebd Muhammed ‘Abdullah b. Yasuf, Serhu Katri'n-Neda ve Belli’s-
Sada, tah. Muhammed Muhyiddin ‘Abdulhamid, Kahire, 1964, s. 26.

57 en-Nehhas, a.g.e., s. 16.

58 en-Nehhas, a.g.e., s. 17-18.

59 el-Hadjisi, Hatice, a.g.e., s. 285.

60 ibn Hisam, a.g.e., s. 147.

61 en-Nehhas, a.g.e., s. 18.

62 en-Nehhas, a.g.e., s. 18.

63 en-Nehhas, a.g.e., s. 17-21.

64 Sibeveyhi, Ebu Bisr ‘Amr b. ‘Osman, el-Kitab, tah. ‘Abdusselam Harun, Kahire,
1988, I, 12; Eba Bekr Muhammed b. Sehl b. es-Serrac, el-Usul fi’n-Nahv,
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Fakat et-Tuffahe’ye baktigimiz zaman en-Nehhasin harfi genel an-
laminin disinda da kullandigini gérmekteyiz. Buradan hareketle
sunu soyleyebiliriz ki, en-Nehhas herhangi bir ayrim yapmadan bti-
tin amilleri harf olarak degerlendirmis ve harfe klasik anlaminin
disinda bir anlam ytklemistir.

5- Fiili muzariyi nasb eden harfler arasinda; XS5 S5 3 & &
PG PIF P O I PRE SN P PPRA SN PRPSEU I PRA PRSP I PRSP
ey 2aally S g Jleilyl s s AV el s harflerini saymustir.65 Buna
karsilik, Sibeveyhi fiili muzariyi nasb eden edatlar olarak &S,40 ve
Sin gizli olarak geldigi baz1 edatlar saymistir.66

6- Fiil-i muzariyi cezm eden harfler arasinda; REP Wi Al (AP al
S5 Ly il s e ey s agas Lo (ias s 3 Al Cas A ) Y5 a1 Y s Wl
el s sl L 35 W 135 Wiia 5 W harflerini saymustir.67 Sibeveyhi ise ayni me-
seleyi ele alirken &) 2¥ 5 )2 oY W 4 harflerini saymistir.6® Ayrica da-
ha 6nce de zikrettigimiz gibi en-Nehhas bircok isim zikretmesine
ragmen konuyu harfler bashig altinda isledigini gormekteyiz.

7- &3 cay’A LL bashign altinda, kendisinden sonra genellikle
merfQ isimlerin geldigi birtakim kelimeler zikretmistir.6® Bunlar: i
oy S5 135 e 5 ey Gl ey Lagls W3l s Laing Le Jaly Le G5 Lo iS5 LT LS
ey Lo OIS 13) oS5 (s pais 108 el B, 480Dl G5 sa s ATy SlIa5 lldg 13a (hes Lay i
48 e

8- Naib-u fail konusunu, el 24 & (3 Jsid) L “Faili zikredil-
meyen mefil babt” basligl altinda ele almis, konu tanimini bab bas-
lig1 olarak kullanmistir.70 Sibeveyhi ise ayni konuyu el 3l Jseiall b

Js2ie ) 4lad bagligr altinda incelemistir.”?

9- Nahivcilere gore marife alti kisim olup bunlar: zamirler,

Beyrut, 1988, 1, 41.
65 en-Nehhas, a.g.e., s. 19.
66 Sibeveyhi, a.g.e., III, 5.
67 en-Nehhas, a.g.e., s. 20.
68 Sibeveyhi, a.g.e., III, 8.
69 en-Nehhas, a.g.e., s. 21.
70 en-Nehhas, a.g.e., s. 21.
71 Sibeveyhi, a.g.e., I, 41.
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alem isimler, ism-i isaretler, ism-i mevsuller, elif-lam ile marife
olanlar ve muzaflardir.”2 en-Nehhas’a gbére ise marife bes kisimdir.
Bunlar; alem isimler, mUphem isimler, muzmar isimler, ma’htd
isimler ve muzaflardir.”3 Burada klasik taksimde yer alan ismi mev-
sullere deginmedigini goérmekteyiz. Ayrica en-Nehhas, muphem
isimler ile ismi isaretleri; muzmar isimlerle zamirleri; ma’htd isim-
lerle de elif-lam ile marife olan isimleri kastetmistir.

10- Tevabi’ konusunu doért baslik altinda degerlendirmistir.
Bunlar: Na’t, atf, bedel ve tevkiddir. Bu konulardan na’ti &U &l &)
o Sii5 4k 3ty 4l 2) B M “Na’t; marifelik-nekrelik ve irab bakimindan
isme tabi olandiwr.” seklinde tarif etmistir.7* Genel kabule gore ise,
na’t menutuna en-Nehhas’in saydig: yerlerin disinda ayrica mufred-

tesniye-cemi ve muzekkerlik-mtienneslik bakimindan da uyar.7s

11- en-Nehhas, atif harflerini on tane olarak ele almistir.
Bunlar; oiss Wiy a5 8805 dis Y5 b5 a5 slll5 5150 harfleridir.”6 el-Muberred
ise el-Muktedab adli eserinde s oS Wl 50 & <l o harflerini atif
harflerinden saymistir.7?

12- Tevkid konusunu islerken, diger nahivciler gibi lafzi ve
manevi tevkid seklinde bir ayrima gitmemis?8 meseleyi genel cerce-
vede ele almis ve tevkid lafizlarinin yedi tane oldugunu ifade etmis-
tir. Bunlar: gails o5 aadly ameans IS5 olls (il kelimeleridir.7?9 Bunlar
haricinde S ve Ul lafizlar1 da tevkid i¢in kullanilmaktadir.80

13- Zarflara, o=l a5 A bashigr altinda deginmis olsa da, &b
u'ujﬂ basliginda tekrar ele almis ve zarflari; mekan ve zaman zarfi
olarak ikiye ayirmistir. Zaman zarflarinin £l s 5350 5 el y 2805 A 530

B3 Ji8 4y g8l 5 v, isimler oldugunu; mekan zarflarinin ise bl <ala

72 ibn Hisam, a.g.e., s. 94.

73 en-Nehhas, a.g.e., s. 21-22.

74 en-Nehhas, a.g.e., s. 22.

75 Ibn Hisam, a.g.e., s. 285.

76 en-Nehhas, a.g.e., s. 22.

77 el-Muberred, Ebu’l-‘Abbas Muhammed b. Yezid, el-Muktedab, tah. Muhammed
‘Abdulhalik ‘Udayme, Beyrut, tsz., I, 13.

78 ibn Hisam, a.g.e., s. 289.

79 en-Nehhas, a.g.e., s. 23.

80 Ibn Hisam, a.g.e., s. 292.
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Jsay e g iy 345 vb. isimler oldugunu belirtmisgtir.s?

14- Igra ve tahzirin daima mansub oldugunu sdylemis ve
Araplarin igray1 sadece <lisys e 5 dhle harfleriyle yaptigini belirtmis-
tir.82 Ancak Araplar, en-Nehhas’in belirtmis oldugu harfleri kullan-

\ &«

madan da igra yapmaktadir. Ornegin; iy 3l “Calisman gere-
kir. 83

15- Istisna edatlarini Wy ;A basligr altinda ele almis ve
bunlar arasinda ¢sS¥s 0S5 Gals Jis 1eles Malay S5 oblay ssms s Y
LiwY 5 edatlarini saymistir.84 en-Nehhas bu babta, Wiw¥s 058315 & gibi
nahivcilerin deginmedigi istisna edatlarini da ele almistir.8s

16- <Lt sl < Jiasll il Lb “fsimlerin baslanndaki vasil elifleri
babt” bashigi altinda, on tane isim hari¢ diger isimlerin baslarinda
gelen eliflerin, elif-i kat’ oldugunu aktarmistir. Bu on isim ise sun-
lardirss: (s sw saiaall Call s Ca i Y Cll g ol g aad 5 G5 1 Be sl 5 ¢ gl 5 Al 5
Ul jalae

17- en-Nehhas, eserinin yaklasik doértte birini kapsayan gayr-
1 munsarif konusunu da diger nahivcilerden farkli olarak ele almis-
tir. en-Nehhas’in bu konuyu detayli olarak incelemesi, bu konuya

ayr1 bir 6nem atfettigini gostermektedir.

Genel olarak nahivciler, kendisinde dokuz illetten ikisi
veya iki illet yerine gecen tek bir illetin bulundugu kelimeleri gayri
munsarif olarak nitelendirmislerdir. Bu dokuz illet sunlardir; adl,
vasf, mUenneslik, cemi, mltrekkep, ucme, marifelik, fiil vezni ve zaid
olan elif-nun.8”

en-Nehhas ise bu konuyu ey il Ll &b baghg altinda
ele almis ve soyle degerlendirmistirgs:

Gayr-1 munsarif olan isimler yirmi sekildedir. Bunlardan on

81 en-Nehhas, a.g.e., s. 24.

82 en-Nehhas, a.g.e., s. 24.

83 el-Galayini, Mustafa, Cami‘u’d-Durusi’l-Arabiyye, Beyrut, 2011, III, 14.
84 en-Nehhas, a.g.e., s. 25.

85 Ibn Hisam, a.g.e., s. 247; el-Galayini, Mustafa, a.g.e. III, 94.

86 en-Nehhas, a.g.e., s. 27.

87 Ibn Hisam, a.g.e., s. 311.

88 en-Nehhas, a.g.e., s. 27-28-29.
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tanesi hem marife, hem de nekrede gayr-1 munsarif olurken; diger

on tanesi ise sadece marife durumda gayr-1 munsarif olurlar.

Hem marife hem de nekre durumda iken gayr-1 munsarif olan
isimler sunlardir:

Birincisi; sifat oldugu zaman J=8 vezninde olan isimler. Orne-
gin; cdls 350l 5 padl vb,

Ikincisi; mtiennesi & vezninde olan ¢ kalibinda olan isim-
ler. Ornegin; ¢ S5 o) S vb.

Uctinctisti; «2dl vezninde olan isimler. Ornegin; el claial
Wi s vb.

Dérdunctisii; a8 vezninde olan isimler. Ornegin; sl +dit
slle 5 vb.

Besincisi; & vezninde olan isimler. Ornegin; ¢35 «Lak vb.

Altincisi; s vezninde olan isimler. Ornegin; s &5 =5 vb.

Yedincisi; i vezninde olan isimler. Ornegin; s &s A vb.

Sekizincisi; o vezninde olan isimler. Ornegin; 35 s X5 vb.

Dokuzuncusu; cem’ elifinden sonra, birden fazla harf olan
isimler. Ornegin; _ubds a) 35 aalus vhb.

Onuncusu; sayilardan ma’dul olanlar. Ornegin; gb)s &Sy
vb.

Sadece marife durumda iken gayr-1 munsarif olan isimler ise
sunlardir:

Birincisi; ti¢ harften fazla olup asli Arapca olmayan isimler.
Ornegin; s deladls sl vb.

Ikincisi; kendisinde miienneslik alameti olmayan ti¢c harften
fazla miiennes isimler. Ornegin; a5 Ak s < vb.

Uclinciisti; sonunda milenneslik ta’s1 bulunan isimler. Orne-
gin; 4l dakliy350a 5 all vhb,

Dérdiinctisti; tic harfi de harekeli olan muiennes isimler. Or-
negin; wihs s~ vhb,

Besincisi; Ui¢ harften fazla olup, bayana verilen erkek isimleri
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veya erkege verilen bayan isimleri. Ornegin; erkek icin «) veya ba-
yan icin &= isimleri vb.

Altincisi; kendisine elif-lam dahil olmayan Jx veznindeki
isimler. Ornegin; &85 55 & vb.

Yedincisi; kendisine elif-lam dahil olmayan Jst veznindeki
isimler. Ornegin; o s s @lla vb,

Sekizincisi; fiil-i muzari veya emir veznindeki isimler. Orne-
gin; Ky a5, %3 vb.

Dokuzuncusu; kendisinde nun, zaid olarak gelen, oMl oMad
oM 5 veznindeki isimler. Ornegin; Ol 5 o y2e 5 e v,

Onuncusu; tek bir isim haline gelmis olan iki isim. Ornegin;
&y Jaas D50 Hlan 5 8 (g3 vh.

E. Kitabu’t-Tuffahe’de Kullanilan Istilah

en-Nehhas, genel olarak Basralilarin kullanmis olduklar: 1sti-
lahlar tercih etmis olsa da, zaman zaman Kufelilerin 1stilahlarini da
kullanmistir. Nahiv meselelerini aciklarken her iki ekoltin goruisleri-
ni mezcettigi gibi 1stilahlar1 kullanirken de her iki ekolden fayda-
lanmistir. Hatta ayni konuyu izah ederken dahi Basra ve Kife ekol-
lerinin 1stilahlarini kullanmistir. Ornegin; Basralilarin kullandiklari
cerr ve Kufelilerin kullanmis olduklart hafd terimini ayni konuda
soyle kullanmistir:

pialls Hall 5 calalll g a5l Sleradl day e SEY G ale)

Ot 5 L) Lagad & jilas Calall 5 28504

JadY) (50 Aald clandl faddll

elan¥) 50 Auald Jld 2531
“Irab dort sekildedir: ref, nasb, cerr ve cezm. Ref ve nasb hali
hem isimlerde hem fiillerdedir. Hafd (cerr) hali, isimlere, cezm hali ise
fiillere mahsustur.” Goruldiga gibi ayni durumu ifade eden hafd
ve cerri ayni paragrafta kullanmistir. Bir baska 6rnek ise, ayni du-

rumu ifade eden, muzari ve mustakbel terimleriyle alakalidir. en-

89 en-Nehhas, a.g.e., s. 14.
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Nehhas, fiilin kisimlarini aciklarken su ifadeleri kullanmistir:
o S L g bl gl g 5aY0 s Jaid Jads mbe Jad caladl 3235 e JW8Y) O a2
JUELY) sy G i A 413
“Fiiller dort kisimdwr; mazi fiil, mustakbel fiil, emir fiil ve nehiy
fiil. Muzari fiil; basinda istikbal harflerinden biri bulunan fiildir.™° en-
Nehhas burada da Basralilara ait muzari ve Kafelilere ait mtistakbel

terimlerini ayni paragrafta ve ayni1 anlamlarda kullanmisgtir.

Ayrica en-Nehhas, Basralilarin kullanmis oldugu “sifat” isti-
lahinin Kufelilerdeki karsiligi olan “na’t” terimini®!, Basralilardaki

20

“temyiz” 1stilahinin, Kufelilerdeki karsiligi olan “tefsir” terimini de
kullanmistir.92 Yine Kufelilere ait i1stilahlardan olan vavu’s-sarf

(vavu’l-maiyye) ve cahd (nefy) terimlerine de eserinde yer vermistir.93

Basralilarin hurafu’l-cer i1stilahinin karsiligi, Kufelier de
hurtfu’s-sifat’tir. Kafeliler cerre, hafd demelerine karsin, cer eden
harflere hurtfu’l-hafd terimini kullanmamislardir. en-Nehhas ise
hurafu’l-hafd terimini kullanarak®* bu terimin anlamini genislet-
mistir. en-Nehhas, hurdaful-hafd bahsinin icine, zarflari, kasem
harflerini, baz1 istisna edatlarini, zaid harfleri almis ve bunlan tek
baslik altinda degerlendirmistir. Ilk bakista en-Nehhasin bunu, ko-
nu basliklarini azaltmak icin yapmis olabilecegi duisinulebilir. Fa-
kat en-Nehhas, zarf ve istisna bablarinda da hurafu’l-hafd bashigin-
da zikrettigi harflere deginmistir. Farkli basliklar altinda ayni mese-
leyi tekrar ele almasi, konu basliklarini azaltma gibi bir amacinin
olmadigini géstermektedir. Muhtemelen en-Nehhas’in hurafu’l-hafd
bashigini bu kadar genis olarak ele almasi, onun, isimlerin hangi
durumlarda ve hangi edatlardan sonra mecrar olarak gelecegini tek

bir yerde aciklama amacinin oldugunu géstermektedir.95

9% en-Nehhas, a.g.e., s. 16.
91 en-Nehhas, a.g.e., s. 22.
92 en-Nehhas, a.g.e., s. 24.
93 en-Nehhas, a.g.e., s. 19.
94 en-Nehhas, a.g.e., s. 17.

95el-Hadisi, Hatice, a.g.e., s. 284-285.
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Sonuc¢

Ebta Ca'fer en-Nehhas bircok ilim dalinda calismalar yapip
eserler telif etmistir. Kitabu’t-Tuffdhe fi'n-Nahv adli eseri de nahiv
alaninda ortaya koymus oldugu 6nemli eserlerdendir. Eserde sarf
ilminin konularina temas etmeden, nahvin genel meselelerine de-
ginmis, tartismalardan uzak bir sekilde kisa 6rneklerle konular:
aciklamistir. en-Nehhas, eserinde konular1 Babu Aksami’l-‘Arabiyye,
Babu’l-I'rab, Babu Refil-Isneyn ve’l-Cem' gibi, 31 bab baslhg: altin-
da incelemistir. Fiillerin taksimi, harf-i cerler ¢ ve benzerleri, fiil-i
muzariyi nasb ve cezm eden edatlar, gayr1 munsarif gibi konular:
kendinden 6nceki nahivcilerden farkli olarak aciklamis, meselelere
yeni bir bakis acist kazandirmistir. en-Nehhas, eserinde genel ola-
rak Basralilarin istilahini kullanmis ise de Kufelilerin istilahlarini
kullanmaktan da geri kalmamaistir. Hatta ayni konuyu izah ederken,
Basralilarin kullandiklari muzari, cerr ve Kufelilerin kullanmis ol-
duklar1 mustakbel, hafd terimlerini kullanmistir. Ayrica Kufelilerin

kullandigl, na’t, tefsir, vavu’s-sarf, cahd terimlerini de kullanmistir.
en-Nehhas, arap gramerinde Basra ve Kufe ekollerinin etkisi-

ni gosterdigi bir dénemde, her iki ekole de aidiyet hissi icerisinde

olmamis, meseleleri her iki ekoltin de gorislerinden istifade ederek,

kendi yontemiyle aciklamaya calismaistir.
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